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individuos. El Secretario (General tendra el derecho y
el deber de renunciar a la inmunidad de cualquier
funcionarde, en cualquier ¢ase en gue segun su
propio crilerio, 1a inmunidad impida el curso de la
justicia -y pueda ser renenciada sin gque se
perjudiquan los intereses ds la Organizacion. En el
caso del Secretario General, del Secretario Ganeral
Adjunto y de los Asistentes de Secretario General, el
Consgjo tendra el derecho de renunciar a la
inmunidad. . ' :

ARTICUL 19
LIEERTAD DE MOVIMIENTC

£1 Gobierna de México tamara todas las medidas
que se requieran para facilitar &  entrada,
permanencia y salida de Méxice, asi como la
libertad de movimienlo de ‘os représentantes de
Miembros y Participantes No Miembros. funcionarlas
y experios ae la Organizacién y de cualguier ofra
persona inwvilada por [a misma con  propésitos
oficiales.

ARTICULO 20
COOPERACION

La Organizacion cooperard en todo memenio
con las auloridades respectivas de Mexico para
facilitar la apropiada administracion de justic:s,
asegurar |z chservanciade las leyes y reglamentos
mexicanns ¥ prevent cualguier abuso en relackon
con los privilegios & smunidades mencichados en
este Acuerdo

ARTICULO 21
ACUERDQS SUPLEMENTARIQS

El Gobierno de Méxice y la Organizacion podran
concluir acuerdos suplementarics que modifiguen
las disposiciones de este Acuerdo.

ARTICULO 22
ENTRADA EN VIGOR

Este Acuerdo entrard en vigor en la fecha an que
al GGobierro de México notifiqua a la Crganizacion
gua ha fimalizado 1os requerimientos necesarios en
México para dar efecto a oste Acuerdo,

HECHO en FARIS el dia 14 de abrl da mil
noveclentos noventa y cuatro, en diomas inglés y
francés.

"Por la Organizacian de Cooperacion y Deszatrollo
Econdmicos: El Secretario General.- Ribrica - Por et
Gobierno de los Estades Unidos Mexicanos: [l
Secretario de Relaciones Exteriores.- Ribrica.

La presente es copia fiel vy completa de Ia
treduccitn a. idioma espafiol del Acuerda entre el
Gobierno de log Estados Unidos Mexicanos v la
Organizacian de Cooperacidin ¥ Desarrollo
Econdmicos sobre Frivilegios e Inmunidades de la
Organizacion en Ine Zstados Unidos Mexicanos,

hecho en Parig, el dia catorce del mes de abril del
afio de mil novedentos noventa y cuatro.

Extiendo la presente, en diez paginag dtiles, en
la Ciudad de Meéxico. Distiito Federal, a los treinta
dias del mes de mayo del afia de mil novecientos
noventa y cuatro, a fin de incorporarla al Decreto de
Promulgacién correspondiente.- Ribrica.

DECRETO de promulgacidon de ls Declaracidn del
Gnobicrno de los Estades Unidos Mexicanos sobre la
aceptacion de sus ohligaciones como miembro de 1a
Ovganizacién  de  Cooperacion v Desarrollo
Econdémicas,

. o]
Al margen un sella con el Escudo Macional, gue

dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia de la
Repitbica,

'CARLOS SALINAS DE GORTARI, PRESIDENTE
DE LOS ESTADOS UNIDOS, MEXICANOS a sus
tabitanies, sabad: -

El dia catorcs del mes de diciembre del afp de
mil hovecientos sesenta, s& adoptd en la ciudad de
Parizs, la Convencidn de la Organizacidn de
Cooperactan y Desarrollo  Econdmicos, cuya
traduccion al idioma espanol consta en 3 copia
cernificada adjunta.

La citada Convencién fue aprobada por la
Camara de Senadores del H. Congreso de la Union,
el dia diez del mes de mayc del ano de mil
novecienios nowenta y cualtro, segun DCecreto
publicado en el Diario Oficlal da la Fedemcidn, !
dia lrece del propio mes y afio.

El inslrumento da ratificacion, firmado por mi, el
dia catorce del mes de mayo del afo de mi
nevecientos noventa y cuatro, fue depositado, en
poder del Gobierno de la Republica Francesa. el dia
dieciocho dei propio mes y afo.

Por lo tanto, 'para su debida chservancia, en
cumplimiento  de ~lo dispuesto por la Fraccion
Primera det Articulo Ochenta y MNueve de la
Constitucién  Politica’ de - los  Estados  Unidos
Mexicaros promulge el presente Dacrato, en la
residencia del Puder Ejecutivo Federal, en la Ciudad
de México. Distrite Faderal, el primera de julio de mil
novecienlos noventa y cuatro.- Carles Salinas de
Gortari.- Ribrica.- El Secrelaric de Relaciones
Exteriores, Manusl Tello.- Riubrica.

EL EMBAJADOR ANDRES ROZENTAL,
SUBSECRETARIC "A" DE  RELACIONES
EXTERIORES,

CERTIFICA:

Qe en los archivos de esta Secretaria obra
traduecién al idioma espariel de la Convencian de ta
Organizacién de Cooperacion  y  Desarrallo
Econamicos, hecha an Paris, el dia catorce del mes
de diciemnbre del afio de mil novacientos sesenta,
cuya texto y forma son los siguientes:
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CCNVENCION DF LA ORGANIZACICH DE
COOPERAGION ¥ DESARROLLG ECONOMICES

Los Gohiemos de la Repoblica de Austria, del
Reine de Belgica de Canada, del Reino de
Dinamarca. de la Repoblica Francesa, de la
Repablica Federal Alemana, del Reino de Grecia, de
la Republica de lslandia. ldanda, de la Republica
taligra. del Gran Ducado de Luxembaergo. del Reina
de |ns Paises Bajos, del Reina de Noruega. de la
Republica Portuguesa, Espafa, del Reina de
Suecia, de la Confederacion Helvétiga, de fa
Repuoliza Turca del Reino Unido de la Gran
Eretana y Norte de irlanda, y de los Estados Unidos
{e Amerca 2

Consideranda que la fortaleza y la prosperidad,
de |z economia son esenciales para alcanzar |os
ohjetives de las Nacionas Umdas. salvaguardar las
libartades individuales ¥y aumentar el bignestar
gensial.
mas

del

impulsar
través

=strnando
eficazimerte

que
2505

plieden
oojetvos &

fortalecimicnta de la tradicion de cooperacion gue se -

ha desarrollado entre ellos,

Reconociendo que a recuperacién y el progreso

scondamico de Europa, para 108 que su colaboracion
er el seno de -a Organizacion Eurcpea de
Caoperacion  Economica na  apcriado  unha
contribucion muy imocrtante, han abiato nuevas
perspectivaz para refarzaresta tradicion y aplicatla
a-mugavas ‘arsas v objetivos mas amelios;

sonvencidos de gue una cogperacion mMas
amplia constiurd una coniribucion esencial en las
relacicnas pacificas ¥ ermeniosas entre [0s pueblas:

Recenocienda la creciente interdependencia de
5US BCONOM 35;

Decididos @ desarrollar & mraximo y & utilizar
mas eficazmenta  sus  capacidades ¥y sus
pnsibilicatizs, & traves de consultas mutuas y de la

cooperzcion, para promover el mas ata crecimicnto |

sostenible - de  sus coonomaas ¥y aumentar el
bigestar economine y social de sus pueblos:

Eshmanco Gues las naciones econdmicamento mas
desarslladas, ulilizande sus mejores esfuerzes, deben
cooperar para asistir 3 108 palses en procesc de
dssarmolla economico,

Reconociendo aue la  mtensificacion de la
expansian del comercic mundial constituye uno de
o5 factores mas i'npartartes para faverccer el augs
dz ‘as
mesarar las -elacinnes ecorénicas internacionaies

Derididos a perseguir asios fines de una manera
consistente con sus ohligaciones respecto a ofras
arganizaciones o instituciones en las gue participan
u oiros acuerdos de o3 gue son pane;

Han pnr ‘o -anlo acordaca sobre las siguientes
disposiciores pata la reconstitucion de la Qrganizacion
Europea de Cooporacion  Economica.  €n la
Organizacion ce Cooperacidn y de Cesarrollo
Cocanémicos,

economias de sos distintos paisas y pAara

Articulo 1

La Organizacion de Cooperacitn y de Desarrpllo
Econamricos {lamada en adezlante la Organizacion}
liene como obetivos el promover polilicas
destinadas a:

a} realizar 1a mas fuerte expansion posible de
" la economia v del criplec y @ un aumanto
del nivel de vida en los paises miembros,
manteniende la estabilidad financiera y a8
contribuir asi al desarrolle de la sconcmia
mundial;

by contribuir & Una sana expansicn econémica
en los paises miembros y en los no
miembras en vias de desarrello ecoromice;

¢) contibuir a la expansion del comercio
mundial sobre una base mullilateral ¥ no
discriminataria. conforme a las obligaciones
internacionales.

Articuln 15

En la persecuciér de esos  objetivos, los
miembros convienen gue tanto en forma individual,
caimo conjuntar

a) promoveran la ufilzacdn eficiente de sus
recursos econcmicus;

B} en gl temeno cientifico y técnico. promoveran,

el desarrclia de sus recursos. formentaran a
investigacion y favoreceran la  formacion
p-cfesional:

c} perseguiran politicas disefiadas para lograr
el crecimiento scondmico y la estabilidad
financiera interma v externa y para evitar
Que aparezean situaciones: gue pudieran
poner en peligro su economia o la de otros
pases; :

d) continuaran los esfuerzus por reducir o
suprimir los obstaculos a los imercambios
de hienes y de sqr\.ricioﬁ ¥ A Ips pagos
corrientes y+poi mantener y extender |a
liheralizacion de 'os movimientos de
canital:

g coniribuiran al desarollo econdmico tanto
dec los paises miembros.como ¢e o2 no
mizmbros gn vias de desarrella econamico,
a traves de lgs medios apropiados. en
particular a iravés de la afluencia de
capilales a esos paises. considerando la
irpartancia que liene para sus economias
la asistencia técnica y el asegurar una
ampliacion de los mercados ofrecidus & sus
productes de exportacién.

Acrticulo 111

Con & fin de alcanzar los objetivas eslablecidos
en el articulp |y de cumplir los £aMpromisos
enumeradas en el articuln 1, Ips
COnVIENSN:

al mantenerse informados  mutuaments v
proparcionar a la Organizacion la informacion

nienbros
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necesgria para el
funciones:

cumpiimiento de  suis

h}  consultarse continuamerts, efectuar estudios
¥ participar en proyecios aceptados de comiin
acirerdo:

¢) cooperar estrechamente vy cuandc | sea
" apropiadn levar & cabo acciones coordinadas.

Artivnle IV

Son miembros de la Organizacién las Partes
Contratantes de la presente Convencisn,

Articule ¥

Car el fin de alcanzar sus obelivos la Organizacidn
pucde:

a) tomar decisicnes que, salvo dispuesta de
oira farma, seran obligatcrias para todas
los miembros.

b}  hacer recomendaciones a los miembros:

c) concluir acuerdos con sus miembras, con
Eslados no miembros y con arganizaciones
intetnacionales.

Articulo ¥

1. Las dccisiches se ftoman y . las
recomendaciones se hacan por acuerdo mutua de
todns lns membres. salve gque la Orgarizacion
dsoida por unanimidad ofra cosa para casos
especiales, fiog

2. Cada miembro dispone da un ¥oto. Si un
miermbro se abstiane da votzr ung decisidh © una
recornendacior, tal abstencion no serd obstaculn

para la validez de dicha decision u recomendacion.

que serd aplicabie a los demas miembros. pera o
al mierrbro que se abstienc.

3. Ninguna decisién =era abligatada para
miembro alyuno hasta que ro Faya side incoporada a
su erdoarmiznta juridico confarme a las disposicinres
de su procodimiento  consttucional.  |os  ctros
niemhras  podran acordar que tal decision se
gplique provisionalmente & elios.

Articylo VI

Un Conseje, compuesto por todas Ins miemliros.
g% & vrgana dal que emanan wdes los actos da la
Organizacién. El Corssjo puede reunirse a nivel de
Ministros o de Ropresentantes Permanentes.

Articube VI

El fConsejo designara  anualMerte 3 un
Presidente, rrismo que presidira en las reuniones a
nivel minislerial, v a das Vicepresidentss. EI
Prasidente pedra ser dasignado para desempoefiar el
rargo por otro afio mas consecutivo.

Ariicule IX

El Cansejo podra constituir un Comité Ejecutiva
¥ 105 Grganos subsidiarios que sean necesarios para
aleanzar lus objetivos de la Organizacion.

Articulo X

1. Un Secrelaric General responsable ante el
Consejo sera nombrado por ésta, para un periods
de cinco afios. Estara asistido por uno o varias
Seoretarios  generales  suplentes o adjuntos
nombrados per el Caonsejo, a prapuesta  dol
Secretario Generai.

2. E| Becretario General presidira |as reuniones
del Consajo &  nlvel de  Represspianes
Permanentes. Auxlllard al Consejo en |la forma que
$&a necesaria ¥ podrd someter propuestas al
Consejc o -a cualquier otro argana. de la
Organizagién, :

Articulo X1

1. El Sccrolario Ceneral nombrara at personal
necesario para el funcionamiento de la Organizacian
tonfurme 3 los planes de organizacion aprohados
por el Consejo.

2. Considerandn el cardcter internaciornal de ta
Qrganjzacion, el Szcretario General, los Secretanos
generales, |os Secelarios generales suplenles o
adjuntos y el persanal na solicitardn ni recibirdn
instrucciones . de  ningan  wruembro de  la
Organizacion, ni de ningin gokiemno o autoridad
fuera de |a Organizacion.

Articulo XI1

La -Organizacior puede en las condiciones v
términes que determine el Cansefo,

aj  dingir comunicadns A Fstados no miembros
y organizaciones,

'b] establecer y mantener relaciones con
_Eslados no miembros v organizaciones:

€] invitar a goblernos no mierbros v a
crganizaciones a participar on actividades
de la Organizacian.

v

Articuly X111

La reprasentaciar en s QOrganizacion de las
Comunidades Furopeas, creada par los Tratados de
Paris y Roma de 28 de abril de 1831 y 25 de marzo
de 1937, respectlivamente, scra corforme a o
cslablecido en el Protocels adicional nomera 1 a
esta Convencion

Articilo X1V

1. La preserte Convenciun seis raliticada ©
aprobada por los sgnatarios de confoimidad con
5us respechvos requisitas carsttucionatas,

2. los msltrumentos de rabfcacion o de
aprobacion seran deposilados cerza del Gabicrne
de ia Repubiica Francesa. designado gobisma
depasitario,
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3. La prezente Convencién entrara en vigor

al anies del 30 de sepliembre de 19681, tan
pronto  coma  los  instrumeéntos  de
ratificacion o de aprobacidn hayan sido
depositados por todos los firmantes;

B} el 30 de sepliembre de 1961, s en esa
fecha quince signalarioe o mas han
depositado tales instrumentos, respecto de
es0s signatarios, ¥y posteriormente respecio
de cualquier ofre sighatario, a partir de la
facha de demdsito de su instruments de
ratificacion o de aprobacian;

¢} después del 30 de zeptiembre de 1961,

pero no mas farde de dos afios después de .

fa firma de la presente Convencidn, en el
mamento del depdsito de los instrumenios
respectivos  por - guinge  signatarios,
respecie  de  éstos; ¥y posteriommente
respecto de cualguier atro signatario, a
partir de la fecha de depésitc de su
instrumento de ratificacion o de aprobacion.

4. Los signalarios que no hayan depositads su
instrumento de ratificacidn o de aprobacion en el
momenta de la entrada en vigor de la Canvencion
podran  padicipar en  las  actividades de  la
Organizacion. en |as condiciongs establacidas por
acuerdo entre la Crganizacidn y dichos signatarios.

Arliculn XY 'y

Al entrar en vigor esta Conhvencién, la
recenstitucidn de la Organizacidn  Europea da
Cooperacidn Economica
chietives, Groancs, pederes y nombra seran desde
" ese momento |05 que se prevén en |a presente
Convencidn. La personalidad jurldica que posee |a
Organizacion Europea de Cooperacidn Econdmica

conlinuard en la Organizacidn, pero las decisiones, |

reccmendaciones y resoluciones de 12 Organizzcien
Europea de Cooperacidn Economica requieren la
aprobacian del Consejo para ser aplicables despues
de la entrada an vigor da la prasante Convancian

Articulo X¥1

. E! Consejc podra decidir invitar a cualguier
gooiermna  que esté prepsrado para  gsumir |as
chigaciones de miembro, a adnerirse, a la presente
Convehcion. Eota decision debe ser tomada por
unammicad Mo obstante. el Consejo pueds admitir
por unanimidad en un casa parhicular, |a posibilidad
de abstencion, oien entendido que a pesar de lasg
disposicinnes -del artticulo V1, la decisién se aplica
entonces a todos os miembros. La adhesion tiene
efecto desde e rromen:o en que se deposita el
mstrumenio de ratificacion  ¢erca d21 gobiermo
depasitario.

Articuln XVTI

Toda Parte Cortratanle oodra denunciar la

presente Convencidn - mediante aviso gravie al
gobierre depositario con doce meses de antelacion,

presupuesto

tendra efecta 'y s5US.

. Artlculo XVI1II

La sede de la Organizacidon estasa en Paris,
salve que el Consejo decida otra cosa,

Articuio X1X

L}

La capacidad juridica de |la Organizacién y |as
privilegios, exenciones e inmunidades de la
Organizacién, de. sus funcionarips v ce  log
representanies de sus miembros cerca de la misma
se regiran por lo establecido en el Prolocolo
adicional nimero 2 a esta Convencidan.

Artiewls XX

1. Anualments, conforme al  Reglamento-
Financierc adoptado por el Conssio, el Secretario
General sometera a Iz aprobaeion del mismo un
gnual, las cuentas y cualguier
presupuesto anexo solicitado por el Consejo

2. Los gastos generales de Iz Qrganizacion,
gprobados por el Congejo, se distribuiran conforme
8 una escale que serd fijgde por el Cansejo. Los
damas gastes estaran financiados conforme a las

bases fijadas por el Consejo.

Articulo XXI

El - Gobiemo depositaric  comunicard  inme-
diatamente a las FPartes Contratantes v al Secretario
General de la Organizadon, la recepdon de los
inslrumentos de ratificacion, eprobacion, adhesién o
denuncia.

EN FE DE LU CUAL, los Plenipatengiarios que
suscriben, debidamante  acreditados, firman el
presenta Protocolo. ‘

HEGHA an Paris el 14 de diciembre de 1980 an

 francas v en inglés, haciendo de 05 dos-textos en

un z2olo gjemplar que serd depositado cerca del
Gobierma depositario, que expedira una copia
cerificada a todos |os firmantes,

F"RQTOCOLO ADICIONAL NUMERGC 1

A LA CONVENCION DE LA ORGANIZAGION DE
COOPERACION ¥ DESARROLLD ECONOMICOS

Los firmantes de la Convencién relativa a la
Organizacian de Cooperacion y Desarrollo
Econdmicos; : ; )

Han ¢onvertido lo siguients:

1. La represeniacidn en la Orgénizacitn de
Cooperacién y de Desamollo Economicos de las
Comunidades Eurapeas, croada por los Tratados de
Faris ¥ de Roma de 18 de abril de 1951 v 25 de
marzo de 1957, se regrd conforme a las
dispesiciones institucianales de e=os tratados.

2. Las Comigziones de la Comunidad Econamica
Europea y 'de la Comunidad Eurapes de Energia
Aldmica, asi como la Alta Autoridad de |a
Comunidad Eurapea -del Carbon y del Acers,
participaran an los trabajos de esta Crganizacion.

En fe de lo cusi, los Flenipotenciarios gue
sugcriban  debidamente auterizades, firman el
presente Protocolo.
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Hecho en Paris al 14 de du:.lembre de 1980 en
francés y en ihglts. haciendo fe ambes textos er un
sclo ejemplar, que serd depositadc cerca del
gobicrng  depositario, quign expedlra una copia
certificads a todas los firmantes.

F'RDTDCDLO ADICIONAL NUMERD 2
A L.ﬂ\ C_.ONVFNCIGN DE LA ORGANIZACION DE

COOPERACION ¥ DESARRCOLLD ECQNOMICDS .

Los s:gnatarios de la Corwencior relative-a la
Organizacidh  de -~ Coaveracidan -~y .Desarrala
Ecandmices (l'amada en adelante |a Qrganizacion);

Han convenido In siguiente:

1. La Organizacion goza de capacidad juridica y
la~ Organizacion, sus  funcionaros - y  Ios
representantes de sus miembros cerca de la misma
gozan de los privilegios, exencmne:, e mmumdades
siguiertes:

a) En el territorio de las Partes Cantratantes
del Convenio de Cooperacion Econdrica

Europea de 18 de abril de 1048, dc Ia -

capacidad juridica, de los privilegios.
exenciones € inmunidades previstos en e

Proteceln  adiconal nimero 1 & esc
Convenio; " :
.b]  En Canada, do la capacidad juridica.
priviegios, exencicnes e inmunidades

previstos en cualguisr Corvenio o Acuetda
sabre la capacidad jurldica,  privlegios,
exencienes e amunidades  que  sm
" establezcan entre el Gobserno de Canada yla
{rganizacion;

¢} En los Estados UI"IIdDG dg la tapaczdad

jurdica, privilegios, exenciones e tnmunicaces

C pravistos en |z Ordan ejeculiva  numera

10.133 de 27 ce junio de 1850, conforme 4

las - disposiciones de |la  "Internat onal
Qrganizations ‘mmunities Acf"

dj En cualguier otro pais. de la casacidad
juridica,  privilegios, ©  cxenciones e
inmunidades  previstcs  en zuaiquier
Convenio © Acuerdo subre la capacided
Jurigica, privilegios, exencionns g
inmunidades que se arntrlara entre el
(Gobierno interesado y la Organizacisn®

Fn fa de Io cual los Plenipotenciarios que
suscriben.  debidamente autorizadas, fiman el
presente Proteeolo.

Hetho en Paris el 14 de diciembre de 1860 en
frances ¥ en mgles ambos textos siendo igualmente
auténticos, en’ un solo ejemplar, fue serd
deposnadn cerca del Gobierno de la Repiblica
Francesa, gue expeditd una copia  certificada
canfarme a todes los signatarios,

PROTACOLO DE REVISION

del Cérvemn de Canperanian Econdmica Eumpca
ve 18 de abril de 1948

los Gobiermos de la Republica Federal do

Alemania, de la Replolica de Austria, del Reino del

Belgica, del Reine de Dinzmarea; de Fspafia, de la
Repiblica Francesa. del Reino de Grecia, de
Ianda. de la Repiblica de |slandia, de la Republica
ltaliana, del Gran Ducaco de Luxﬁmburgu del Reino
de Noruega, del Raino ce los Paises Bajos, de ia
Republica Porfuguasa, del Reino Unida de ia Gran
Brelaia e Ifanda del Norfe, del Reino de Siecia, de

- la Confederacion Heledtica ¥ de la R=pubh,a de
. Tusilia. que son partes contratantes del Cénvenio

de Ceoperaciéh Econamica Europes. dé 16 dg ahril
de 1948 (llamado en adelante el "Convenio™ ) v los
miembros  «de -la C-rgam"acmn Eurcpea de
Euuperaclcm Fconémlca‘

Deseosos de que. los gbjetivas, organos y
poderes de esta Organizacion sean aefinidos ‘de
nuevo y que los Gobiernos del Canadd v de los
Estados Unidas de América sean miembres de csta
nireva Organizacidn nuevaments constituida.

Han convenido lo que sigue;

CARTICULO |

Se evisa el Convenio; coma consecuencia de
ello se le dustituye per la Convencion relativa a I3
Organizacion d2 Cooperacion y de Desarrollo
Econdmicos que debe ser firmada n 2l dia e hoy

ARTICULO TI

1. El presente Protocolo entrara gn vigar a0
pronto coma entre en vigor la Convencion re ativa 2
la' Crganizacion de Ccoperacion y de Desarrclla

Econémicos.

2. El Convenio dejara de tener efecle respecto
de tos firmantes del presente Protocolo lad pronto
come entre en vigar la Convencidn relativa a la
Orgenizazién de Cooperacién y de Dosarrollo
Econémicos. .

En fz de lo cual las Plenisotenciatios firmantes
debidamente autorizados  firman o presente
Fretocola. :

Hecho en Paris.el 14 de diciembre de 1960 =n
fraricés y en inglés haciendo fe ambaos textos on un
solo ejemplar, que serd depositado cerca  del
(3ohiemno de la Repiblica Francesa, que expadira
una copia certif cada conforive 3 todos las firmantes

La presente e§ cooia fiel y completa de la
lraduccién al id oma espaiiol de fa Convencion de la
Organizaciar  de  Cooperacien ¢ Desarrollo
Fcorérricos, hecha en Paris e ¢ia catorce del mes
de diciembre del afo de mil novecentos sasenta

Exticndo [a presente, en diecisiete pagnas
dtiles, & la Cludad de Meéxico, Distrito Federal, a los
Iréiva dias del mes de mayo del ano de il
NOVECIEWOS noventa y cuatra, a fin de | incorpoia: la
al DFcreto de Prnnulgaﬂ(ﬁn zorrespondiente -
Rubrica .



